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Segnate la disposizione sul palco della banda, comprese sedie, pedana del maestro e leggii.

N.B. TRE aiutanti del Vostro complesso dovranno assistere alla preparazione del palco per la vostra esibizione (per le categorie 
Eccellenza, Superiore e Prima gli autorizzati sul palco sono CINQUE)

N. di sedie richieste     

N. di leggii richiesto

Data

COMPLESSO BANDISTICO

CONCORSO BANDISTICO INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL BAND COMPETITION
INTERNATIONALER BLASORCHESTERWETTBEWERB

SCHEMA 
DELLA DISPOSIZIONE 
SUL PALCO

14 mt

Maestro

12
 m

t
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Please sketch your stage plan below including chairs and music stand position.

Please note that three helpers from your band (5 for the first, superior and excellence category) must assist in setting the stage for 
your performance.

No. of chairs required     

No. of music stands required

Date

NAME OF THE BAND:

CONCORSO BANDISTICO INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL BAND COMPETITION
INTERNATIONALER BLASORCHESTERWETTBEWERB

STAGE PLAN

14 mt

Conductor

12
 m

t
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Zeichnen Sie bitte Ihre gewünschte Aufstellung der Stühle, Notenständer und dem Dirigentenpodest ein.

Bitte stellen Sie unbedingt 3 Personen (5 für die Erste, Ober und Höchste Kategorie) zur Vorbereitung der Bühne Zur Verfügung.

N° gewünschter Stühle     

N° gewünschter Notenständer

Datum

NAME DES BLASORCHESTERS:

CONCORSO BANDISTICO INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL BAND COMPETITION
INTERNATIONALER BLASORCHESTERWETTBEWERB

PLAN 
DER MITWIRKENDEN 
AUF DER BÜHNE

14 mt

Dirigent

12
 m

t


